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LIS SOUSSIGNIS

Yonsieny Steffen SMID'T, né ls 08 occtobre {945 & COPENHAGUR au DANEMARK, de
nationalité danolse,
demeurant 4 94 Yijbnkatu, (00120) HELSINKL, FINLANDE ; et

Madame Jette NORDAN, son &pouse, née le 06 janvier {955 & HELLERUPLUND au
DANEMARL, de nationali{é danoiss,
demeurant 4 9A Yyjdnkatu, (00120) HELSINKI, FINLANDE;

Masde chsembles sons le régime légal danols de a communanté 3 défaut de conlral de mariage
préalable & leur union célébré dans le district royal de KENSINGTON et CHELSBA aux
ROYAUME-UNI, le 27 juillet 1989 et ledit tégime a subi une modification suita 4 la rédaction
d’un conlrat de marlage du 22 aoGt 2012, <

Monsiewr Steen THORDSEN, 16 le 05 juin 1957 4 SOBNDERBORG au DANEMARK, de
nationallld danoise,
demeurant & 12 Balterlve, (6400} SOENDERBORG, DANEMARK ; et

Madame Stella Skovgaard THORDSEN, sen épouse, e e 12 avrll 1958 4 FAVRSKOV an
DANEMARX, de nationalité danoiss,
demeurant 3 12 Batterive], (6400) SOBNDERBORG, DANEMARK ;

Marlds enssmblos sous le régine 1égal danois de la cormunautd § défaut de cantral de mariags
préatable & leur union oélébré & SOENDERBORG, DANEMARK. le 05 féviler 1983 ot ledit
régime n'a subi aucune modiffcation conventionnel ou judiciaire depuis, et

Wousieur Troels BOLOW-OLSEN, né te [4 avril 1958 4 SLAGELSE au DANEMAREK, de
nationalité danoise,
demeurant 4 3 Gallonsvej, 3. sal, doer 4, (1437) COPENHAGUR K, DANEMARK. | of /)I%ﬁ)

. (.
Madame Helle Amn BULOW-OLSEN, son épouse, née lo 02 novembre 1964 a ;ﬁ-)/f
COPENHAGUE an DANEMARI, de natlonalité danoise, .
demeurant 2 3 Galionsvej, 3. sal, doer 4, (1437) COPENHAGUE K, DANEMARK ; } Sﬂ \/( :)
“Y N
Marids ensemnbles sous le réglime 1égal danois de la communauté 4 défant de sontrat de marjapet. v
plédiableé leur unjon célébré & COPENHAGUR, DANEMARIK le (5 juin 2013 et ledit 1ég1me (\1\

n’a subi ancune modification conventionnel ou judicialre depuls, ¢
e
% A </

. Y
Monsienr Hans BUTTNER, né le 04 juin 1964 & HOLSTEBRO au DANEMARK, de \

nationalité danoise, Tk /ut
demeurant & 5 Brejning Strand, | Brejning, (7080) BOFRKOP DANEMARE, ¢t \? \ d/ /H
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Donsiour Jens Oluf Sinedepanvd HANSEN, né le 16 juin [957 § AALBORG au
DANEMARYK, de nationallié danoise,
demeurant 2 7 Benptasve], (2900) HELLERUP, DANBMARI ; ¢

Madawme Japne Buur HEISTL, son fpouse, nde le 15 mars 1961 4 GLADSAKE au
DANEMARK, de natlonalité danoise,
demeuvrant & 7 Bsngtasvej, (2900) HELLERUP, DANEMARK ;

Marlés ensembles sous le régime légal danois de la communauté & défaut de contrat de mariage
préalable & leur union célébré A SOBBORG, DANEMARIK le 26 mai 1984 ot iedit régime n'a
subl avoune modification conventionnel ov judictaire depuls, et

Monslenr Jacoh STRUCKIMANN, né fe 11 fuin 1969 4 FAVRSKOV au DANEMARI, de
nationalits danolse,
demeurant & 25 Lyngvel, (2680) SOLROED STRAND, DANEMARK, et

Madame Lise LINDHOLT STRUCKMANN, son épovse, née lo 08 novembre 1968 &
HADERSLEV au DANEMARE, de nationalité danoise,
dementant § 25 Lyngvef, (2680) SOLROED STRAND, DANEMARK,

Mariés ensemblos sous le régime légal dasols de la communanté & défaut de contrat de marlage
préalable & lewr union célébré & KOLDING, DANEMARK s 03 seplembre 1994 ot ledit
réghne n'a subl aveune modification cenventionnel ou judiclatre depuis, et

Monsieuwr Joergen GALSGAARD, né le (4 février 1961 3 SVENDBORG au DANEMARK,
de nationalité danotse,
demenratd & 10 Groennevaenget, Thures, (5700) SYENDBORG, DANEMARK ; et

N
Madame Jeanctte OLSEM, épouse GALSGAARD, née le 26 avill 1966 4 COPENHAGUERE ))"
au DANEMARK, de nationalité danoise, %
demeurant & 10 Groennevaenget, Thuroe, (S700) SVENDBORG, DANEMARK ;

%ﬁs
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Vot
Monsistrr Ove Valentin CHRISTENSEN, 1é le 23 mai 1958 4 ASSENS au DANEMARK, }'
de nationglitd danoise, r % 43
demenrant & 2 Fagerkaersve], Gerley, (3630) JARGERSPRIS, DANEMARK ; et ??%"(”f

Mariés enseinbles sous ie réghne légal danois de la comumunanté & défant de contrat de maxlage
;néaiable 4 leur anion célébré &4 SVBNDBORG, DANEMARK le 11 mars 1989 ef ledit wglma
n’a subi ancune modification conventionnsl on judiclalee depuis, el ﬁ

L

¥adame Anne Lise SKOVSBQ, son épouse, née Jo 27 décembrs 1959 4 ASSENS au /

DANEMARK, de natlonalits danoise, .

demeurant & 2 Fagerkaersve), Gerlev, (3630) JABGERSPRIS, DANEMARK 5 ¢~ WA -
) C&{q
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Mariés ensembios sous le régime 1égal danols do la communawiéd 3 défaut de contrat de mariage
préalable & leur uplon célébeé & ALBERTSLUND, DANEMARK le 09 juin 1990 et ledit
régime n'a subl aucune modification conventionnel ow judiciaire depuis, e

Monsiem Morten Kronhorg RIS, né le [0 février 1974 4 STLKEBORG au DANEMARK,
de nationallié dancise,
demeuarant 4 19 Kildshierg Skovvel, (8680) RY, DANEMARIC ; o

Madame Anve Krouborg FRIIS, son épouse, née le {5 aofit 1974 & HIOERRING au
DANEMARK, de nationalitd danolse,
demeutrant 4 19 Kildebierg Skovvej, (8680) RY, DANEMARK,

Matiés ensembles sous le 1égime légal danois de la communaulé 4 défaut de conirat de mariage
préalable & lour union célébré 4 SKANDERBORG, DANEMARK, le 20 septembre 2008 et
ledit régime n’a subl avcure modifieation conventionnel ou judiciaire depuis, el

Wenstewr Pex DRIFTE, né le 24 mars 1964 4 HILLEROED ay DANEMARK, <o nationalitd
danoise,
demenrant & 25 Hyltegaardsvej, Ramloese, (3200} HELSINGE, DANEMARK ; et

Madame Bente LANGE, épouse DRIFTE, née {e 18 septembre (969 & HILLEROED au
DANEMAREK, de nationallté danoise,”
demeurant 4 25 Hyttegaardsve], Ramloese, (3200} HELSINGE, DANEMARK;

Marids ensembles sous le répime iépal danols de la communautd 4 défant de conivat de matlage
piéalable & teur nnion céldbré & NRLSINGE, DANEMARK le 05 juin 1993 et ledit réglme a
subi une modification suile & fa rédaction d’un contrat de mariage du 16 avell 2014, et L
s /:7'?
w7

v //) }
Moustemy Kristian LAUTRUPMIELSEN, né le 05 fvreler 1970 & FRVABRK.-
HUNDESTED au DANEMARK, de natlonalité danoise, \¢ /‘b}\
dementant 4 56 Adolphsvel, (2820) GENTORTE, DANEMARK ; et g

Monsienr Soeven Thorup SOBRENSEN, né le 29 seplenibre 1965 & SKANDERBORG au | f
DANEMARK, de naticnalité danoise, A
dereurant 4 23 Teaegaardsvej, (2900) HELLERUP, DANEMARK ; &f Q{ra /(ﬁ

Madame Mette Thornp MOGRNSEHN, épouse SOERENSEN, née le 17 septembre 1969 & (\7 -
RANDERS au DANEMARIK, de natlonalité daoise,
demenrant & 23 Tranegaardsve), (2900) HELLERUD, DANEMARI ¢ / /% //

Mariés ensembles sous le régime légal danols do la cornmunauté 4 défant de contret de mariage /J U'
préalable 4 Jeur union eéidbré & TYLLINGE, DANEMARK, fe 16 septenbye 1995 et [edit W
réglne n'a subi aucime modifioation oonVenUonnei ou }udio;ane depuis, j@ \ / T ii o
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Monsteny Torben Trils LANGE, né le 12 Juin 1963 & ROEDOVRE au DANEMARK, do
nationallté danoise,
demeurant & 15 Nordlige Bjergevej, (8270) HOEIBIERG, DANEMARI ; et

Madame Jeite SOBRENSEN, épouse LANGE, née le [ janvier 1967 & MARIAGEBRITORD
au DANEMARK, de hationalité danolss,
demeungant 4 15 Nordtige Bjergeve), (8270} HOEBJBJERG, DANEMARK ;

Mariés ensembles sous Je régime légal danols de la communauté 4 défaut de conirat de maviage
préalpble & leut union célébrd & AARHUS, DANEMARK, le 06 juin 1992 et iedit régime n’a
snbj aucune modificatlon coaventionnel ou judiciaive depuls, e

Madame Bivgilts Sabing WULLE, née e 13 fvrier 1958 en SUEDE, de natlonalité danoise,
demeurant & 7{ Villingeroedyej, Bsrum, (3230) GRABSTED, DANBEMARK ; el

Monsiew: Jan EGGERTSEN, 06 1o 21 mars 1964 & COPENHAGUE au DANEMARK, de
natlonallié danotse,
dernenvant 4 | Mynstersve], 4, th, (1827) FREDERTKSBERG, DANEMARK | ef

Monsieuy Pefer LARSEN, né fe 08 septembre (949 & AALBORG su DANEMARK, de
nationalité dancise,
demeurant 4 44 Bygaden, (9000) AALBORG, DANEMARK.; of

Madame Meltte FABRR, épouse LARSEN, née le |™ aolt 1951 &4 AALBORG au
DANEMARIK, de nationalitsé danoise,
demenrant & 44 Bygaden, (9000) AALBORG, DANEMARK ;

D
Marlés ensembles sous le végime {égal dancis de la communauté & défaut de contrat de marlage /7)
préalable & Tevr unlon céléhié & HASSERIS, DANEMARIC o 11 mal 1974 of ledit régime n'a N
subl aucune medification conventionnel ou judiciaive depuls, et ( W

indnme Pernille FOSS, née le 29 décembre 1953 & COPENHAGUE au DANEMARK, da
vatiopalté danoise,

demenrant & 270A GL Strandve), (3070) HUMLEBAEK, DANBMARK ; st f
"‘Fs

Monsionr Wonny Thierry ANDERSEN, 16 le 30 septembie 1964 2 KOhGB au {3/)\
DANEMARI, de nattonalité danoise,
demourant 4 6 Kvaesthuspads, B, 3, (1251) COPENHAGUR K, DANEMARK, ot ﬁb/ "\”’)

pir f
Madame Julie Thierry ANDERSEN, son épotse, née lo 17 décembre 1980 & AAREUS au /
DANEMARK, de nationalité danoise, T
demenrant 4 5 Kvasstimspade, B, 3, (1251) COPENHAGUE K, DANEMARK] 2 (“’\/
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Marlés ensenibles sous le régime 1égal danois de la communenté & défaut de confrat de maringe
pr dalable A leur union célébré 4 COPENHAGUE, DANEMARK, le 03 mal 2014 st ledit régime
13 subi avcnne modification cotventlonnel ou judiclaize deputs, st

Monslewr Karsten POULSEN, né fs 15 février 1964 4 ESBIERG au DANBMARK, de
naticnalilé danoise,
demeuran & 14A Skovvaengel, (2970 HOBRSHOLM, DANEMARIK ; ¢t

Madame Mearete Lundgvist COORDT, épouse POULSEN, née lo 09 novembre 1967 4
AARHUS an DANEMARK, de nationalilé danotse,
demenrant 4 {4A Skovvaenget, (2970) HOBRSHOLM, DANEMARI ;

Marlés ensembles sous le rdpime 1égal danois de [ commuznauté & défant de contrat de mariage
préalable 4 leur unlon ¢éi8bré 4 RIBE, DANEMARK le 19 juillet 1997 ef ledit régime n’a sub
aucute modifieatton conventionne! ou judiciaive depuls, et

Wonsisur Leif VESTERGAARD, né le 06 mars 1961 & SITLKEBORG au DANEMARK, de
nationalité daiolse,
demeurant 4 63 Adetgade, 6, (1304) COPENHAGUE K, DANEMARK | et

Madame Sanne PRESTEGAARD, son épouse, née le 06 fsvrler 1962 & COPENHAGUE au
DANEMARE, de nationglité norvégienne,
demeurant 4 §3 Adelgads, 6, (1304) COPENHAGUE K, DANEMARK,

Marlés ensermbles sous le régime Légal danois de la communavté & défaut de contrat de mavlage
ptéalable & leur union célébré & COPENHAGUE, DANBMARK le 08 mats 2003 et ledit
régime 1’8 subl avcune modification conventlonne] o judiciaire depuls, ef

297
%

Monstewr Mikael Simson BERTELSEN, né lo 05 cotobre 1967 4 COPENHAGUE au \<)(&
5)

DANEMARK, de natlonalité danoise, é;
demeurant & 33 Froelichsvel, (2920 CHALOTTENLUND, DANEMARK, el /j

Madanie MavieLonise AAMUND, son épouse, née le 28 juillet 1969 4 COPENHAGUE au ¥

DANEMARK, de nationalité danoise, \SA/

demeurant 4 33 Froetichsvej, (2920) CHALOTTENLUND, DANEMARK, Qﬁ( (\/
@-

Marlés ensembies sous le régime [égal danois de la comnunauté 4 défaul de contral de marlage i]
préalable & lour union célébrs & COPENHAGUE, DANEMARK. le 08 sepiembre 1995 et ledit A5
régine a subl une modification suite & In védaction d’un confral de wariage du 06 mal 1996, M 00

LESQUELS ont établi les statuis de la Sociétd devant exister enbre eux et foute autre ﬁ 2 }
petsonte pouvant acquérir Ja quallté d'assccié, g&) o ff’X ﬂ % )
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TITRE 1 : FORME - OBJET - DENOVINATION - SIRGY - DUREE,

Artlele 1 - Forme

1 est Formé entre [es propriétaires des pam sociales oi-aprés crdes et do celles qui
poutront I8ire uliéricurement une sociétd oivile régie par les dispositions du Titre IX du livie
irolsléme du Code Civil el par les dlspositions réglementaires on fixanl les conditions
d*application, alnst que pat les présents staluls,

Artiele 2 - Objet
La soclété a pour objet fa propriété, la gestion, fa location st la disposition et

sventuellement Pattributlon en Joulssance & tlire gratuit au profit des associés de tous
immeubles dont elle pourrait devenir propridtaite par vole d'acquisitlon, d'échange, dapport ou
autrement,

Et dusie manidre géndrale, toutes opérations mobilidres ou immobilisres se raltachant
directement ou indirectensent & cet abjel,

Article 3 - Dénomination

La sockété prend la dénomination de « SCY21-5 DKS »,

La dénomination sociale dolt figurer sur tous les actes ou documents émanant de la
soctété st destlnds aux Hews, Blle doit 8ite précédée ou sulvie de manttre lislble des mots
sacidté civile sulvie de ['indication du capital social,

B outre, Ja société doit indiquet en (dle de ses factures, noles de commande, taclfs ou
documents publicltaires, ainsi qus sur toutes correspondances ef réeéplssés concethant son
activité et signés par elle ou e son nom, le sidge du Tribunal au Greffe duquel sllo cst
jminatriculde A titre prineipal au seglstre du commerce of des soclétés, lo numéro
d*immatticuiation qu’elle a reque.

Article 4 - sigpe social ;, "
Le sidge social est fixé & : REGUS, 81 Rue de France, CS 21037, 06048 NICE CEDEX @
i \
i Ak £
SN
1l pout 8lre transféré en four autte endroll sur déoision collectlve extraordinaire des
ass001ds, b o |
Article 5 - Durée g fee
La durée de la socidté est fixde 4 99 anndes & compler de son Immatricuiation au regisire N
du comnmerce st des sociéids, sauf les cas de dissolution azmclpéo ou <lo prorogation, QA
Chaque annde soelale cominence le premier janvier et finit te tronfe el un décembre. & P~
«_‘.‘e‘*'zl-—.? /}S :
'FITRE IT - APPORTS - CAPITAL SOCIAL - PARTS SQCIALES / (// /\"”//

- Artiele 6 - Apports k- !
Les assoolés ont conveny de faire & la soclété les apports en nuinéralre sm@él);s T” N
¢/ Andsto , —
> wme, M)
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fonsienr Steffon SMIDT
CINQUANTE Bures, of

Madame Jetfe NORDAM, son épouge
CINGUANTE Euros, cl

Monsieur Sfesn THORDSEN
CINGQUANTE Eutos, ¢l

WMadane Stells Skovgaard THORDSEN, son épouse
CINQUANTE Buros, of

Monsieur Troels 3ULOW-OT.SEN
CINQUANTE Euros, ¢

Madame Helle Ann BULOW-OLSEN, son épouise
CINQUANTE Eutcs, of

Monsieur Hang BUTTNER
CENT Futos, ¢l

Mongtewy Jens Olut Smedeganrd HANSEN
CINQUANTE Euros, ol

Madane Janie Buur HEISEL, son épouse
CINQUANTE Buros, of

Monsieur Tncob STRUCKIMANN
CRQUANTE Buros, of

Madame Lise LINDHOLT STRUCKMANN, son épouse
CINQUANTE Euros, of

Monsteur Joevgen GALSGAARD
CINQUANTE Euros, cf

Madame Jeanette OLSEN, éponse GALSGAARD
CINQUANTE Euros, ¢l

Mongienr Ove Valentin CHRISTENSEN
CINQUANTE Euros, ¢l

Madamne Anne Lise SKOVSBO, son épouse
CINQUANTE Huros, of

Monsieur Morten Kyonborg FRYIS
CINGQUANTE Euros, of
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50 Buros
30 Buros
50 Buros
50 Bures
50 Buros
50 Bures
100 Boros
20 Buvos
50 Butos
50 Buros

50 Buros

N 3\:'
N
&@

(‘4’

Li%;u) /;v‘

50 Buros o7

\-[."Y\
)t Q/UJ
(e
N
50 Buros 8&( ; Y A
L-’,(
T ﬂ
l QQ

50 Buros
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Madauie Anne Kronborg FRIIS, son épouse
CINQUANTE Ewles, of

Monsieiy Per DIIFTE
CINQUANTE Furos, ¢

Wadame Bente LANGE, épouse DRIFTE
CINQUANTE Huros, of

TWonsiow Kristlan LAUTRUP-NIELSEN
CENT Huros, ¢

WMionsienr Seeven Thorup SOERENSEN
CINQUANTE Ewros, ¢l

Madame Mette Thorup MOGENSEN, épouse SORRINSEN
CINQUANTE Ewos, ¢

ionsieur Torben Frits LANGE
CINQUANTE Euros, ci

© Madawme Jette SORRENSEN, épouse LANGE
CINQUANTE Busos, of

Madame Bivgitte Sabinn WULLE
CENT Buros, of

Monsicur Jan BEGERTSEN
CENT Euros, ¢i

Wonsteur Peter LARSEN
CINQUANTE Euros, of

Madame Mette FABER, épouse LARSEN
CINQUANTE Bures, ci

Madanie Pernille FOSS
CENT Euros, ¢f

Mongieur Tonny Thierry ANDERSEN
CINQUANTE Buros, of

Madame Julie Thierry ANDERSEN, sou épouse
CINQUANTE Euros, ¢l

Monsieur Karsten POULSEN
CINQUANTE Buros, ¢l

y s
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50 Buros

50 Buros

S0 Buros
100 Buros
50 Buros
50 Butes
50 Buvos
50 Buros
100 Euros
100 Buros
e o
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50 Euros \i/,
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50 Buros o
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100 Bures i
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Wiadame Merete Lundgveiet COORDT, épouse POULSEN
CINGUANTE Furos, ol

Monsiewr Lelf VESTERGAARD
CINGQUANTE Eutos, of

Madame Sanne PRESTEGAARD, son épouse
CINQUANTE Buros, of

Monsiewr Mikael Stmson BERTELSEN
CINQUANTE Bures, of

Madame Marie-Louise AAMUND, sou épouse
CINQUANTE Ruros, ol

MONTANT TOTAL DES APPORTS

2,100 Euros

50 Bures

50 Buros

S0 Buros

50 Buros

50 Puyos

Les fonds provenant de ces apporls seront versds dans {a calsse sociale sur sitaple appel

de la gérance.

Aptiele 7~ Capital scoial

Le capital social est fixé 4 [a somme de DEUX MILLE CENT EUROS {2.100) Buros,

Il est dlvlgé en DBUX CENT DIX (210) parts sociales sumérotées do 14 210 dune

valeur nominale de DIX (10} Buros,

"Suite 2 la cession des parts sociales de la société en date du- I‘” juillet 2024 intervenue 4

NICE la réparlition du capital social est cosmae.suit 1

' & Monsieur Steenn THORDSEN
& coneuttence de 5 parts, numérotées de 11 4 15

' A Madame Stella Skovgaard THORDSEN, son épouse
. A concurrence de 5 pats, numelotées de 16 a 20
i 4 Monsieur Jacob STRUCKNIANN

| 4 concurrence de 5 parts, numérotées de 51 4 55

a Madame Lise LINDHOLT STRUCKMANN, son épouse
4 concurrence de 5 parts, numérotées de 56 4 60

a Monsieur Ove Valentin CHRISTENSEN
a concurrence de 5 parts, numérotées de 71 a4 75

. 4 Madame Anne Lise SKOVSBO, son épouse
| & concurrence de 5 parts, numérotées de 76 a 80

«SCT 215 DK5 » _ ' % /;)\% ‘%A ﬁdr
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' & Monsieur Morten Kr onborg FRIIS
a concurrence de 5 parts, numérotées de 81 4 85

-4 Madame Anne Kronborg FRIIS, son épouse
. & concurrence de 5 parts, numérotées de 86 & 90

F a Monsieur Per DRIFTE
; A concurrence de 5 parts, numérotées de 91 a 95

- @ Madame Bente LANGE, épouse DRIFTE
+ a concurrence de 5 parts, numérotées de 96 4 100

* 2 Monsieur Torben Friis LANGE
a concurrence de 5 parts, numérotées de 121 4 125

‘4 Madame Jette SOERENSEN, épouse LANGE
a concurrence de 5 parts, numérotées de 126 a 130

a Monsieur Jan EGGERTSEN
& concurrence de 10 parts, numérotées de 141 4 15

a4 Madame Pernille FOSS
‘a concurrence de 10 parts, numérotées de 161 a 17

a Monsieur Karsten POULSEN
“a concurrence de 5 parts, numérotées de 181 4 185

0

0

1

1

‘aMadame Merete Lundqvist COORDT, épouse POULSEN

a concurrence de 5 parts, numérotées de 186 4 190

4 Monsieur Leif VESTERGAARD

a concurrence de 5 parts, numérotées de 191 4 195

a Madame Sanne PRESTEGAARD, son épouse

a concurrence de 5 parts, numérotées de 196 a 200

a Monsieur Kim Ortmann SCHROEDER
2 concurrence de 5 parts, numérotées de 1 a 5

«3CI21-5 DIKA » )
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5 parts
5 parts
0 parts
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-4 Madame Malene Iben ROSWALL, épouse SCHROEDER
& concurrence de 5 parts, numérotées de 6 & 10

a Monsieur Mogens Munkholm ELSBERG
“a concurrence de 5 parts, numérotées de 111 &4 115

"4 Madame Dorthe Hoejgaard JENSEN, épouse ELSBERG
a concurrence de 5 parts, numérotées de 116 4 120

; a Monsieur Christian Machholdt OESTERGAARD

. & concurrence de 10 parts, numérotées de 171 4 180

. 4 Monsieur Nicolai Buhl ANDERSEN
‘a concurrence de S parts, numérotées de 131 4 135

‘a Madame Pia THOMSEN
;& concurrence de 5 parts, numérotées de 136 a 140

3
o

‘4 Monsieur Joergen Balle OLESEN
.l concurrence de 10 parts, numérotées de 31 4 40

;é Mounsieur Lise Lotte Stilund VINZENT, épouse HOLM
a concurrence de 10 parts, numérotées de 21 & 30

a Madame Dorte ADOLFSEN, épouse VANG-JENSEN
4 concurrence de 10 parts, numérotées de 41 a 50

t .

4 Monsieur Joergen HAUCH
! a concurrence de 10 parts, numérotées de 61 a 70
I

14 Madame Ulla Elisabeth CARNBRING

_ ;‘é concurrence de 10 parts, numérotées de 201 4210
[

12 Madame Marie-Louise AAMUND
' & concurrence de 10 parts, numérotées de 151 a 160

i @ Monsieur Henrik LUND
- a concurrence de S parts, numérotées de 101 a 105

-4 Madame Henriette KINNUNEN
& concurrence de 5 parts, numérotées de 106 & 110

TOTAL EGAL AU NOMBRE DE PARTS
COMPOSANT LI CAPITAL SOCIAL
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5 parts
5 parts
5 parts
[0 parts
5 parts
5 parts
10 parts
10 parts
10 parts

10 parts -
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Artlele 8 - Dépdts de fonds en compfte courunt

Chaque associé pourra verser dans la caisse soviale, en compte courant libre, au-deld de
sa mise soviale, foutes somaies qui seront jugées utiles par Ja gérance pour fes besoins de la
Sociéts, :

Les conditions d'intérét de remboursemen| et de relrait de chacun de ces comptes seront
déletmindes par accord enire les associés et la gérance, sous véserve d'approbation par fa plus
prochaine Assemblée Générale Ordlnaire.

Artlele 9« Modifiention de capital

Le capital social pourra, en vertn d'une déelsion colleolive extracrdinaire des assoolés
8tre augrnents, réduit ow amortl, Ces opérations interviendront selon tout mode approptlé. Blies
seront effectuées dans le stiict respect de Iégalité entre associé,

Lore de touts vardalion du capital, les associés devront faire leur affaire personnelle de
toutes acquisitions ou cesslons de droils hécessalres, pour permetive 'atfribution ou l'échange
an profit de chacun d'eux d'on nombre entier de parts nouvelles,

Bn cns dangmentation de capital par vole d'apport en mumdraire, chacun des associés
awm, proportionnellement au nombre de parts quil posséde, un droil préférentiel 4 la
sotsoription des parts soclales nouvelles représentattves de augmentation de vapital.

Te dioft préférentiel de souseription instilué vi-dessus sera exercé dans les formos 6f
délais finés par la gérance,

Axticle 10 - Droit ot veprésentslion des pavts socinles
Chaque part donne droit dats {a propriélé de 'actif social & une fraction proportionnelle
an hombye de pats existantes,

Les drolts et obligations attechés & chaque part fa suivent dans ¢uelques mains qulelle v
passe. La propelété d'une part emposte de plein drolt adhdsion mux présents statuts el aux
déeisions colfectives, | \ %\)
Tes patls sociales ne povveni jamals &re reptésentées par des fitres négociables, ( %

nominatifs ou au porteur,
, . _ , . . v
Le litre de chaque associd résultera des présentss, des acles qui panrront modifier le /)
capital ou modifier les présents statuts, ot des cessions ou wutations qut seralent ullérieuteinent “’;,..
of répulierement consentles, '

Toutefols, les parts sevont représetitées pat des certificats, lisiblement batids de lia, "J\
mention "Non négoelable”, D ®) ‘
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Artele 11 ~ Cession (e parts sociales enfre vifs

1/~ Cessions gntre yifs ‘
Les parts sociales sont librement cessibles entre associés ; elles ne peuvent &tre cédées & des
[tiers dtrangers 4 la société qu’aprés agrément du cessionnaire proposé par la gérance,

A Teffet ’obtenir cet agrément, Iassocié qui projette de céder tout ou partie de ses parts doit
-en faire la notification & la société par lettre recommandée avec avis de réception indiquant le
jnombre de parts & céder, les nom, prénom, nationalité, profession et domicile du cessionnaire
-proposé et demandant [*agrément dudit cessionnaire.

Dans les 30 jours de la notification du prejet de cession A la société la pérance statue sur la
demande d’agrément, par une décision non motivée qui-est notifide & I’associé vendeur par
lettre recommasndée avec avis de réception.

.En cas de refus d’agrément, préalablement 4 la notification du refus d’agrément a associé
projetant de céder tout ou partic de ses parts, la gérance par leftre recommandée avise les
associés de la cession projetée dans un délai de 10 jours 4 compter de la notification prévue 2
Palinéa 2 du présent article et leur rappelle les dispositions des articles 1862 et 1863 du code
civil et les stipulations de Iarticle 11,1 des présents statuts.

En cas de tefus d'agtément du cessionnatre proposé, los assocléa peurvent se porfer acquéreur
des parts du cédant ; en cas de plutalité d'offies, ils sont tépulée acquéreurs & proportion du
nombie de parls quiils détenaient au Jour de la notificatlon du projet de cession,

Si aucun associé ne se porte acquérent conune daus e cas ol les offtes d'achal 1ie porfent pas
sur la totalité des parts dont le projei de cession n'a pas (¢ agréd, la socjété peut faire acquérl
fes parts par un tiers désigné aux condltions prévues 4 l'article 21 poar la modificaiion des
statuts au peut, elle-méine, procéder au vachat des patts en wie de lewr annulation,

Lo nom du ou des asquéteurs proposés; assoclés ou ters, l'offre de rachat par ia soclété alnsi \
que le piix offert sont nolifids av cédant, Bu cas de contestation suy le pix, celui-of est fixé
conforimément sy dispositions de l'atticle 1843-4 du code clvil, sans préjudice du dyoli dy
cédant de conserver ses parts, Les fials do l'expertise sont & ia charge de la partie qul fa U
demandée, "

Toutes les dispositions qui préoédent s'appliquent sans préjudice du droll du eédant de renoncer

3 soit projet et de conserver ses palis, 4 condition que sa renoneiation solt signifide & la sooidtd |
avatit fexpitation dun délal de quinze jours & comptar de la date & lacquelle if a ev netitication] /\}«
de toules les Indications prévues 4 lallnéa préeédent, y compris, le cas éehéant, lo prix "1}
déterming par expertise. .

Ly

;)/"QE)% "—% .,
Dang tous les cas od Jes parts sont acquises solt par des associds, soit par des Hers désignés par '#_/@g-)
sux, ou rachelées par la soctétd, si lo cédant refuse de signer Isote do cession aprds avolr 6t 4, /
mis en demeure do {e falre, la mutation est régularisés d'office par la gérance ou le 1eprésentant l& / }; J
de la sociéts, spdoialement habilité & cet effel, qui signern e ses Hen ol place ['acte de cession, 8 |
A cet acte qui relate la procédure suivie, sont annexées toutes piéocsjustiﬂci\tivea - )5 Q -

o <
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Si aucune offte d’achat n’est faite au cédant dans un délai de 6 mois a compter de la
' notification faite par le cédant 4 la société, 'agrément 4 la cession est 1éputé acquis, & moins
que les autres associés ne décident, dans ce méme délai, la dissolution anticipée de la société,
Le cédant peut rendre caduque cette décision en faisant connaitre qu'il renonce a la cession
dans le délai d'un mois & compter de ladite décision.

Qi In cossion ost agiéée, clle doit dtre régularisée dans e mois de la nollfication de l'agrément
auprds du Greffe du Tribunal de Coxamerce de NICE & défaut de régularjsation daes ce
délal, 1o eédant est réputé avoir renoncé 4 la cession,

Les dispositions ¢l-dessus sent applicables 4 tous les eas de cession endre vify, solt 4 tlive
gratult, $olt 4 titre onéreux, alors méme que Ja cession auralt Heu par vole de fusion ou d'apport
ou encore & (e d'atlsibution en nature 4 Ja lquidation.

2/~ Nanfissemnens

Tout projet de nantissement de parts est soumis a Pagrément de la gérance dans les mémes
" conditions que les cessions de parts. La société doit notifier la décision de la gérance de
consentir an projet de nantissement ou de refuser de ’agréer, dans le délai de deux mois a
compter de cette notification. Le défaut de réponse dans ce délai est assimilé a un aprément.
Le consentement donné an projet de nantissement empoite agrément du cessionnaire en cas de
réalisation forcée des parts & condition que cette réalisation soit notifice un mois avant la
-yente aux associés et & la sociéte,
Chaque assocté peut se substituer & I'requéreur dans un délal de cing jours francs & compter do
la vente, Si plusieurs associés exercent cette faculté, ls sonl réputés acquérents A proportion du

nombre de parts qu'ils détenaient antérloureinent, 81 avocun assosié n'exerce cefte faculté, I
s00été peut tacheler les parts elle-méme en vue de leur annulation,

3/~ Réalisatlog forcde

Tout autze cas de réallsation forede doit pareillement tve notifié un mois avant la vente tant aux
assooiés 4 Ja soclété, Tes associds pauvent, dans ce délai, décider la dissolution de la société
ou lacquisition des parts dans les conditions prévaes au I ci-dessus.

9] I vente 3 su liew, los assoolés ou fa soctété peuvent exercer la facults de substitution qui lewr
eat reconnue au 2 ol- dessus, Le non exerclee do celie facultd emporte agrément de l'acquérenr, 49

47 - Transnssion par ddods %.{a) o)

Les parts soclales sont ransmises Iibrement par succession an profit du conjoint o des héritlets A <
en ligne directo de 'associé déeédé comme au profit de foute personne ayant déji la qualité 0 i
4

d'assoclé, _ G e )
? i 7&6
V7T / '_k-'7‘5’?
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Tous autres héritiers ou ayants droit ne deviennent associés que §'ils ont regu I'agrément de la
- gérance. Lorsque la succession est dévolue 4 une personne morale, celle-ci ne devient
associée que si elle est agréée dans les mé&mes conditions.

Toul héritler ou ayauf droil, qui soft b non sournis & agrément, doit Justifier, dans les
medllours délais, de ses qualiids héréditaires ot de son dtat eivil aupres de ia gérance qui peut
toujours exiger la production d'expéditions ou dlextralls de tous actes notatiés établissant ces
qualilés,

Tanl que subsiste nne indivision successorale, les parts qui en dépendent ne sonl prises en
comple pour les décislons collestives que si nn indivisalre au moins west pas saums &
ageément, Ceng des indivisaives qui tépondent 4 cette condition ont seuls la qualité d'assooié.
g4l v'en exlste quiun, i) repiésente de pleln droit lindivision ; s'll en existe plusiens, la
désignation du mandatalte commun doit 8tre faite conformément & 'article 9.

Tout acte de partage est valablement notifié & Ia sockélé par le eopartageant ls plus diligent, Si
les dioits héritds sont divis, [héritier ou l'ayant droit notifie & la sociéié une demande
d'agrément en justifiant do ses droils et quatités,

i tons les indlvisalres sont sournls & agrément, la soclété peut, sans attendre e patiage, staluer
sur leur agrément global. De conventlon essentielle entre los assoclés, elle peul aussi, &
ffexpiration d'un délai de six mois & compter du déeds, intenter toute action approptiée devant 1a
jutldiction compétente du Hew du slége sociat powr oblenir qu'il soit proeédé au parlage de
Tudivision doat lo maintlen empéche le fonstionnement normal de la socltétd,

Lorsque les droits héutés sont divis, la soclété peut se prononcer sur Iagrément méme en
Mabsence de demande de faiéressé,

Les dispositions du paragraphe 1 du présent asticle, concernant la procédure dagrément of les
conséquences du refus dun projet de cession entre vifs, sont applicables, en lant que de raison,

awx. nutetions par déeds. Toutefols, dans fhypothése ol le refis d'agréer est signifié par la 7’;
société sans demands préalable des iniéressés accompagnée dun projet de partage, le délai de ).
six mols, & lexpiration duquel I'agrément est 1éputd acquis § défaut d'offie d'achat ou de rachal, [i
court & campter de [a nollfication de ce refus, () (,L L

La valear des drofts soolaux. payde aux héritiers et ayanls drolt qui ne deviennent pas associds,

soit par les nouveaux tltulaites des patts soojales, solt par la société si celle-cl les a rachetées
pour fes ahnuter, est déterminde au jour du déeds. Bn cas de contestation, I'évaluation est faite
pat un expert désigné, solt pav les parties, soit & défaut d'accord entte elles, par ordannance du /
peésident du lribunal do grande instance statuant en la forme des 1éféeds ot sans recours W

possible. Les frals de lexpestlse sont 8 Ia charge do la patlis qui I'a detnandée. oo )Y /.q\ ] L/
YA v
. )
Les hétitiers et ayants droit non agréds ne pevvent déclarer renoncer a lear projel de paviage v i
pour éeatter oy retarder 'achat ou le rachat des parts de leur autenr, A / J,,¥, | 'i
T o
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S/« Liguidaiton d'une contpnaiié de biens enfre dpoyy

En cas de dissolution de communauté par le décss de 'époux assoclé, le conjoint survivant et
les héritiers en ligae directe ne sont sownis & aucun agtément. Toul autre héitier dolt 8tre agiéd
conformérment aux dispositions du paragraphe 4, ci-dessus,

Tl on esl de méme pour les héelliers sl fa Houidation résulte du déeds du conjoint de 'époux
assoolé, sans préjudice du diol quiobtlendrait co desmler, lors de la liquidation de la
communauté, de conserver la fotalité des parts Inscrifes & son nonz.
Les décisions de la société sur la demande d’agrément, le nom du ou des acquéreurs proposes,
Poffre de rachat par la scciété sont notifiés par letire recommanddée avec demande d’avis de
-réception

Sous cette méme résetve, la liquidation de communauté intervenant du vivant des époux ou la
revendication de Ja qualité d’associé ne peuvent attribuer définitivement des parts sociales au
conjoint de 1’associé que si ce conjoint est agréé par la gérance, la procédure d’agrément étant
soumise aux dispositions du paragraphe i ci-dessus.

6/~ Forne des notifleqtlons préyues wu prdsent ariicle

La JAOJet de cession de parts ou de nantissement en yne dhan agrément, la renonsiation qu projet
de cession, Ja date de réalisation forcée des parts sont otlfids par acte d'hulssier ou par lellre
recomimandée avee demande d'avis de réeeption.

9] résulte dun acte sous seing privé st s'1i n'a pas €6 accepté par elle dans un acte authentique,
lo nantigsement des patts sociales est slgnifié & la sooldlé par acte d'hulssier de Justice,

" T.es décisions de la sociéfé sur 1a demande d’agrément, le nom du o des acquéreurs proposés,

PPoffre de rachat par la société sont notifiés par lettre recommandée avec demande d’avis de
réception

Tautes euttes notifications o significalions sonl faltes sofl par leftre recommandée aveo
demande d'avis de téception, solt par acte d'hulssler de justice, ) f\\
{ X

Thtgence justifie en outre, dans tous tes cas, lo recowrs 4 ce dernler procédé,

/’7L‘ /
‘Article 12 ~ Dégds, déconfihure, failiite personnelle, Hquidation on redressement ‘
judiclaires d'up ssgoolé 4
Le déeds dhun asseoié nentratne pas dissolution de Is Sooidté, Celle-cl contirue aveo fe \f
: '\s o

associés survivants,

>‘..
Tes héritiers st légatalres qui sie doviehnent pas associés ont droit & la valeur des parfs ’J/ ’6 Z
sociales déterminge ay jonr du déeds selon les modalités prévues & l'atticle 1870-1 du Ccuc sy

aivil T e
En cas de déconfiture, faillite personnelle, hqmdalmn on redressement Jadzomues /” I

atteignant [y des assooxés el 4 moins que les autres associés ne déoident 3 Mnanimité de )

dissoudse la soolétd, 1f est procédé au rembonrsement des droits soclawx de I 11ié,1\ess,é lequel (%?

' )é; m/m/% ok [\ W
: g mAR
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perdra alors la qualité dassecté, La valeur des droils scolaux 4 rembourser est détetminée dans
les conditions prévues & farticle 1843-4 du Codo civil,

Axticle 13 - Retrait

Sans préjudice des droits des tiers, ua assoclé peul se retirer fotalement ou partiellement
de la société, apsés autorisation donnée par les assouiss.

La demands de relrait doit tre Faite par letire recommandée wvec avis de éceplion, La
déoision des associés devan( intervenir au plus tard dans les deux mols 4 compter de la
demande.

Toutofols, le retrait d'un assccid peut Slre déelds pour juste motif par décision de justice,

Lassocté qui se refite a droli au palement de a valeur de ses parts, fixée comme i est
Alt & Particle 11 pout le cas de vefus d'agrément,

TIERE ML - GERANCE

Arfiels 14 - Nominatlon et durée de fonetlons des pérants

L Soclété est gérée et adminisieée par un on plusieurs gérants cholsis parmi les associés
on en dehors deux, Si le gérant on l'un des géennfs est kne persohue norale, t'acte de
nominatlon dolt alors préclser lidentité de ses représentants kégaux,

Le ot fes gérauts sont nomings pour une durée limitée ou non, pat les assoolés 4 la
rajorlté requise pour les déeisions ordinaires,

I,a déoision collective qui nomme les premiors gérants se tent de plein drolt aprés la
sipnature des statuts,

I nunatrleuiation de la société au reglstre dv commerce smportera do pleln droit reprise
par clie des engagemenls pes par fe gérant pour le compie de ia sociéts avan son e
Immatriculation, conformément au nandat qui poures lui 8lie confié par les associés. wde”
y q % / b

; ) . " , £
Te ou les gévants ont la signature scelale donnée pag les mots "pour la société, le péranl X {’}>
ot M des gérants”, swivis de la signature du on des gérants, .

Ta gérance aua droll ay remboutsement de 888 frals de représentation et de
déplacement, y Lon
g ™

Artiele 18 « Coassation (es fonetions N\’

Les fonclions de gérants cessent par leur déeds, leur déconfiture, lour faillile w@- . v
personnelle, leur redressenent ou lqidation judiciaire, feur dérnission oy révocation ou, le cas f.'{)\l i

sohdant, & Larrhvée du teyne ficé, ; ) ,:)Z’(/
%\t) N (.\?0 }

Les gérants peuvent 8fre 1évoqués 4 fa inajorité prévue poul ies déeisions ovdinaires, La F/ﬁ’”

révocation peut donner lie & domimages intéréls sl elle est déoidée sans juste molif, TR Rl

. - A W
2% i {J G5
ST N/ (} S ‘ \
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La démigslon dun gérani n'a pas 3 &re mativée, mals il dolt en Informer les associés pat
letire recommandée au moius un mols 4 Vayance,

|

%

Article 16 - Pouvoles des gévant& ;
La gérance dispose des pouvoirs les plus dfendus pour la gestion des blens et des |
affaives de la sooiélé, of pour faire ot autoriser tous les actes et opérations reletifs & son objet. :

En cas de phwalité de gérants, ceux-cl peuvent exercer, ensenble ou séparémenl, tous
ces pouvoirs, sauf le droil qui appartient & chacun de s'opposet & une opéralion avant qu'slie ne
soil conclue,

Le géant peut, sous sa responsabifité personnelle, délépuer ses pouvolts pour un ou
plusieurs avtes déteynings, mais non pas pour 'ensemble de ses pouvoits,

La rémundration du ou des gérants est fixée, 8'il y a lien, par déeision colleclive
ordinaire des associés. Bu tout &tat de causs, ils ont drolt av remboutsement, sus justificatifs, de
[eurs Trals engagés dans 'intérét social,

|
I
Artiele 17 - Rénmmération des gérants ]
i

Axticle 18 « Responsahilité des gérants ;
Le ou les géranis sont responsables & I'égard de la Socisté et des tiers des inflactions aux ’
lois el rdplements, de foute violation des staluts et des fautes commises dans la gestion,

TITRE IV « DECISIONS COLLECTIVES DES ASSOCIES '

Article 19 - Objet des déclsions collectives
Les déeisions collestives ont notamment pour objet d'approuver les camptes sociaug,
d'antoriser les gérants pour des opérations qui excédent lems ponvoits, de nominer et réyoquer

les gérants of de modifier les statuts, il
o

Artele 20 - Modes de consultation /7(

I - Modles de consuitation <)

T,es déoisions collectivas des associés résultent au cholx de la gérance soil dune / ﬁ\
asselmblée pénérale, soit d'une consultatlon éorite, P

Blles peavent également résulter du consentement de Lous les associds exprimé pat acte
authentigue ou sous seings privés, v

Toutefols, la déoision relative & I'apprabation des comptes anvuels sera tovjours prise en ', 1 fn
assemblée. ﬂ ' /L’,i)

1L - Assomblées Géndrales { z\/’jj /

Loy assemblées sont convoquées pal la gérance, c’

Tout assocté non gérant, peut demander 4 la pérance, 4 tout moment ef par iettr \ \7}(,,
recormandée, de convoquer nne assetsblée sur une guestion déterminés, 3 ’71»““"“

Les convocations indiquant avec pléoi stons Yordre du iom‘ et le len de l'assemblée, sont {/i -.L\'H
faites par lsttte recommandde adressée quinze jours, an moins, avanl la date (ie la réupion & *

chacun des associés, ) /}f (,dt[ ‘{ A\S Q(
R%\ e EAEY
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T convacation peut &ire verbale et I'assemblée téunic sans délal si tous les asscolés
sonl présents ou représentss,

Los assemblées sont présidées par le gérant ou iun d'eux, 'l est assoclé, sihon, par
l'agsoctd repedsentant la plus grosse part de capital.

1l ue peut &ire nls en délibération que les questions inserites & lordre du jour sauf si
{ous les associés soni préseats et acceptants,

Tout associé a le drolt de pastlciper aux assembiées,

It peut également se faive représentor par son confoint ou par un aulre associé justifiant
d’un pouvoir,

III - Consultalion éerite
En oas de consultation dcrite, le toxte des résolutions proposées, ainsi que tous les doouments nécessaires 4 finformation des

associds sont adressés aux assoolds par lettre recommandde avec avis do réception.

Les associés disposent d'un délai de quinze jours & compler de la date de réception des docvments pour €mellre leur vote,
adressé au sitge social par envoi reconunandé. Passé ce délai le vote ni¢ sera plus admis.

Toute Gélibération des nssaciés est conistatée par un procés-verbal indicuant jes nom el prénoms des essociés qui y ont participé,
e nombye de parts détenues par chacun d'evx, les documents €1 rapperts soumis 2uX assooids, le texte des résolutions mises aux voix el le

résultat des votes.
St g'agit dlune assembiée te procés-verbal indique également la date ef (e lieu de a réunion, les noms, prénoms et qualité du

nrésident of un résumé des débats, - . .
Sl g'agit d'une consultalion éorite la justification du respest des formalités prévues et la rdponse de chaque associé sont

annexées au procés-verbal. .
Les procés-verbaux sont élablis cf signés par les gérants et 8'il y a Hey, parle président de 'assemblée.

IV - Procés-verbaux

Dans (ous les cas, I consuitallon feva l'objet d'uin procds-vesbal, établi et conservé
conformément & la lol, Losque la décision des assooiés résultera dun acte sous selngs piivés
ou authentlgue, 1f seta fail mention, 4 sa date, dans fe registre de délibéralion, et un exemplaite
oy une copic authentigue de 'acte sera conserve par la Socléts,

Los procds-verbruz et mentions d'actes sont étabils sur un teglsire spécial cbté et
paraphé, tenu au sidge soctal ou sur des fenilles nobiles, numdrotées sans discontinuiié el
paraphées, ‘

81 tous les assooiés sont gérants, les déelslons collectives pousronl 8ire prises sans
convocation d'assembiée ni cansultation dorife, sous réserve que ces déeislons solent prises
('ananimits, Rlles deviont dtye constatées par procss-verbal cormne il est dit of-dessus,

Artiele 21 - Déclsions volfectives

« Sont qualifides dordinaires les déelslons ne concernant nl les medificatlons statutaizes,
ni lagtément de nonveaux assooids, étant préoisé que la nomication el la révocation de pérant
méme statutaire sont des déelslons ordlnalres,

Les déoisions ordinalres sont adoptées par les assoolds 4 Ia imajorits des deux ters.

- Sont quallfides dextraordinaires les déelsions des assoclés porlant agrément do
nouveaux assoctés ou modifiant les statuls,

Les déclslons extraordinaires sout prises par les assoolés & I unanimile, J i _}'\
J d
@ g5t
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F}xcepnonneilement le premier exerclee commenicera & compler de Pimmaliiculation de
la société au Registre du Cormmerce el des Sociétés ef finira le 31 déeembre de I'annés en cours.

Axrticle 23 » Compies sociaux

[T est tenu au sidge social une comptabilité tégulitye,

A la oldture de chaque exeroclee, la gérance dresse 'lnvenlaire des divers éiéments de
factlf el du passif exlstani 4 cetto date ainsi que le comple de résultat ol le bilan, of dtablit un
rapport sur la situation de la Société el son fonctionnement pendant l'exercloe éeoulé,

Cles divers documents sont soumis A lapprobation des associés dans le délal de six mois
4 compler de la clotute de f'exercice,

Article 24 - Affectafion des résultats

U est déeidé de I'affectation des résuifats & l'occasion de la consultation des associés syt
les compies ahauels,

Les assoclés peuvent déoider la disteibution de tout ou partle du 1dsultat de l'exetcice,
proportionnellement au notnbte de pavts apparlenant & chacun d'eux, Ils peuvenl ausst déeider
de le meitie en résarve ou du reportor & novwveau, en tout ou partle.

TITRE VI - DISSOLUTION - LIQUIDATION

Alticle 25 - Dissolution - Liguidation

A l'expiration de la durée de 1a Société, ou en cas de dissolution anticipée pour quelque
cause que ce soit, la liquidation en est faite par vn ou plosieucs Liquidateurs nomumés par
déeision collective ordinaise des associés qui fixe la durée de leurs fonctions, I'éfendue do lewrs
pouvolrs et de levrs obligatlons et fes conditions de leur rémunération.

Toutefols, fa réunion de tons les drolls soclaux entre fes mains dhun associé n'entraine
pas & transimission unlverselle du patrimolne de ta scolété & t'assoclé vitlque, I1 est néoessaire
de procdder a la tiquidation,

Aptds patemert des dettes ef remboursement du ceapital soolal, le pastage de Vactif est
effeotud enfre ley assoolds datts fos mbmes proportions que leur pattioipation aux bénéfices,

TITRE V1~ PERSOMNALITE MORALE - PUBLICITE - PQUYOIRS

Arvliele 26 ~ Personnalité morele

Conformément 3 la lo, la Société Joulra de la personnalité morale & dater seulement de
son Jrunalijeulation au Registre du Cotnmarce of des Sociétés et jusqu'a la publication de la
oldture de la lguidation,

y

Article 27 - Publiciié j K 3:-3;?"/([%1
La géranoe ost tenue de remplir dans les délais impartis, les formalités exlpées par la loi )

el de requésly fimmattleulation de la Société au RCg[SUG dy Comumerce ef des Sooléiés, A cot’ " gz

effet, tous pouvoiss sonl doanés ay portewr d'une cople authentique ou dun extrait des pxéf;entes

pour faire e nécessaire. ))?
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Article 28 - Actes passés poux le compfe de Ia Sgctété en {ormation
Dés 2 présent, le gérant est avtorlss & 1éaliser Jes actes et angagements rentrant dans le
vadee de lobjet soclal et de ses pouvoirs.

Aprés immalticulation de la soclét¢ au Registre du Comumerce et des Sociétés de
NICE ces actes ef engapements seront sonmis & lapprobation des associés lors de ia plus
prochaine déoision colleclive, l'approbatlon étant donnée & la majorlté requise pour les
décisions collestives ordinaires,

L'approbation emportera, de plein drott, reFrise pat la soclété de ces actes e
engagements qui seront réputds avoir 8(4 sousctits dés Porigine par fa soclété,

Article 29 - ¥raig

Les feals, droits et honoreires des présentes ot de leuts suites setont supporiés par la
Soclété.

Fait a NICE,

ie 8 fuln 2015
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LTAT DIS ACTES ACCOMPLES POUR LE COMETE DI
LA SOCIBETE EN FORMATION

Sigrature do Pacte notardé d’acqulsition du Blen Jmmobitter sls sur le terriioire de la
Commune de PARIS 4EME ARRONDISSEMENT (75004) 26 Rue du Patit Musc et, 26,
Rua do [a Cerisale figieant au cadastre de ln mantdre suivante | Section AP, numéro |,
(Adresse postale: 26, Rue du Petit Muse, 75004 PARIS)

Déslgnation des BIENS

¥ Lot nunéro frente-(vois (33} 4
Dans fe bathment "A", au sixidme étage, une CHAMBRE portant le nomére QUINZE
£15Y, aveo les frente-deus/dix mifle sobxante-cloquidimes (32/100658mes) de la propridid
du sol et des partios communes généiales et los solxante-dems/dix mille quatre-vingt-
quatorzidmes (62 /10094émes) des parties communes spéeinles au bitinent A,

¥ Lot numéro trente-guatre (34) :
Dans le btlmont A", au sixldme dlage, une CHAMBRE, porfant le numéro SEIZE (16),
avec les trente of un/dix mille sobxante-cinquidnies (31/100658mes) de la propriété du sol
el des paties communes généeales ef los clnquante-nenffdix mille (quatre-vingt-
quatotziémes (39/100948mes) des patties communas spéclales ail bitiment A.

¥ Lot numéro trexte-cing (35}
Dans le batiment "A", au sixitme étage, in LOGEMENT portant le numéro DIX HUIT
{1B) composé de dewx pidcas, une entrée, une cuisine, du droit i Musage camnuin, avee les
fots numéros 20 & 34 et 36 4 37 Inclus, aux water-closets et au poste d'san situds sur lo
palier  dudit  étage.  Aves les  solyante-quatreldix  mille solxante-sinquidmes
(6/100653mos) do la propsiéts du sol of des parties communos générales el los cent
vingt-trols/dlx mifle quatre-vingt-quatorzidites (123/100948mes} des partios colamunos
spéefales an bitiment A,

¥ Lobnwnéro brenfe-six 36)1
Dans [e bitiment "A", av slxldme élage, e CHAMBRE portaat fe numéro VINGT (20}
du droft & Misage commua, avec les lots numéros 20 4 35 ot 37 inolus, awx water-closets
ot nu poste deau sitnés sur lo paller dudit dtago. Aveo los douze/dix mille soixante-
olaquldmes (12/100658mes) de la propelété du sol et des parlies comuunes générales af
fes vingt-trots/din mitle quatre-vingt-quatorziémes (23/10094&mes) des parties commuines
spéeiafes au btiment A,

¥ Lot muméro quaranie-neuf (49) 1
Dans Je batiment A, alt sous-s0l, escalier B, yne CAVE portant le mnnéro §3. Aveo Jes
sing/dhe mille solsante-cinquidines (5/100658mes) de la propriaté du sof el des parties
commuines générales et fes clng/dix wille quatre-vingt-quatorzidmes (5/10094éiues) des
patlies communes spéolales au bitinent A.

¥ Lot menére cent vingt-clug (128) 1
Daus e bathent "A%, au slxidme éage, it DRGAGEMENT au drolt des lols tuméros
TRENTE TROIS (33) 4 TRENTE SIX (36), Avee los newf/dix wille ceat soixante-
olnquidmes (9/101658mes) de la propridlé du sof et des parties communes géndlales et les
div-hultdix mille quotre-vingt-quatorzidimes (18/100948nies) des parties communes
spéelules au bitiment A,




¥ Lot nunséro cent vingtuouf (L29) 3
Dans fe bilintent A, au sixlbmeo étage, un dégagement situé au droit du lol numéro (25 e
desservant les Iols numéros 33 & 36 of 125, Avec Jes qualre/dix mille cent soixanle-
otnguitsines (4/161658mes) de fa propridié du sof ol des parties comhuties générales ot les
huit/dix mille quatve-vingt-quatorzidmes (8/1009dmes) des parties commusios spéoialos
au bilimen( A,

OBSERVATIONS BTANT ICI PAITES, savaht

- Quiaux termes do Facte dacquisition par Madame YON BOGENBERG des lots
numdros 33, 34, 35, 36 el 125, tl a &6 dit sous le paragraphe "DESIGNATION" ve qul
sulk (iltdealement rapportd:

"Etant fe! préelsé par fo VENDEUR :

- gue par suite de teavame d aménagement réalisés suns smprise sar les parties communes
ds Pimmeudle, fos fots numéros 33, 34, 35, 36 et 125 om été véudis pour fornter un
Jogement comprenant une cuisine, detix chambres, trols pidees et des WC.,

- que les biens w'onst pas falt de sa part Pobjet de teavaux modifiant Paspect extérlenr de
Iiinmeuble ou les parties commutes, tavaws qui n’auralont pas 88 iépulidrement
autorfsés par I'ussembide des coproprittalres,

- 11 congistance des blans n’a pas été modifié de son fait tant par uu accession ow une
wllsatlon iridgulidre privative de parties comumunes que pasr uae modification de lsur
destination ou des travaux non sutotisés,

- ies travaux réalisés dapns Vappartemept wont pas ndeessité d’auforlsetions
administratives quelconques nt 1'aocord de fa copropriété, n’ont pas tovehé 4 la struckure
ot la solldité de {immeuble ¢l ne néeessltatenl pas la souseription d’uste essurance «
dotinage cUvIAEo %

- Que par sults de l'acquisition par Madame VON BOGENBERG du lof de copropridié
numéro (29 consistant en un dégapement, ledlt lof 4 &8 réuni mix lots muméros 33, 34,
35, 36 el 125, Par sulfe, lo désignation actwells du bien est la suivanle,

U apparioment compretialt; enteéo, salon, ohambre, culsine, satle de bains ot WC,

« Quialx fermos do faote de wodificatll an réglemen| de copropriété — état descriptif de
division de Mummeubis regu par Maltre PORET, notaire 4 BOULOGNESUR-MER {e 29
juin 2012 ainsl qui) sera dit ol-apeds, il est indiqué au paragraphe "DISPOSITION
PARTICULIERE! ¢o qui sait Jitléralement rapporté:

La privatlsation” du dégagement formant fe nouveau fot numéro CENT YINGT-NEUR
(129) modifie les accés aux. fots numéros TRENTE-TROIS (33} # TRENTE-SIX (30) et
CBNT VINGT-CING {125) depuls [es parties comuimes,

Bn conséquetice, Iss lols nuwéros TRENTE-TROIS (33) & TRENTE-SIX (36), CENT
VINGT-CINQ (125) at CEN'T VINGT-NEUF (129) sevont lridissociables.

Tels que lesdits BIENS sxistent, se poursuivent ef coraportent avee tous inymeubles par
destlnation ponvant ens dépendre, sang auctne exception nf réserve.

{e tout ponr un montant de HUIT CENT VINGT-QUATRE MILLE BUROS (824,000,00
EUR), hors frals d*acte notatlé et honoraire auy agenls linmoblHers

Taif { NICE

Tie 8 Juln 2015
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